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Unterrichtung gemaR § 6 des Gesetzes {ber die Zusammenarbeit von Bundesregie-
gelegenheiten der Européischen Union

Vorschlag fiir eine Verordnung des EP und des Rates Gber die Umsetzung der Ver-

starkten Zusammenarbeit im Bereich der Schaffung eines einheitlichen Patentschut-

Vorschlag fiir eine Verordnung.des Rates tiber die Umsetzung der Verstarkten Zu-
sammenarbeit bei der Schaffung eines einheitlichen Patentschutzes im Hinblick auf

Betr.:
- rung und Deutschem Bundestag in An
(EUZBBG) vom 25. September 2009
hier:
zes
die anwendenden Ubersetzungsregelungen
Anlg.: -2-

Zur Unterrichtung des Deutschen Bundestages libermittie ich einen Bericht zu den oben ge--

nannten Vorschiagen.

Der Bericht und der Subsidiaritatsprifoogen sind als Anlage beigefugt
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gemaR Anlage zu § 7 Absatz 1 EUZBBG und Ziffer Il. 3. der Anlage zu § 9 EUZBLG
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Thema: .

) Vérsch!ag fir eine Verordnung des EP und des Rates
Uber die Umsetzung der Verstérkten Zusammenarbeit im
Bereich der Schaffung eines einheitlichen Patentschutzes

in Verbindung mit dem

(2) Vorschlag fir eine Verordnung des Rates iiber die Um-
setzung der Verstarkten Zusammenarbeit bei der Schaf-

fung eines einheitlichen Patentschutzes im Hinblick auf die.

anzuwendenden Ubersetzungsregelungen

Sachgebiet: -

Patentrecht

Ratsdok.-Nummer;

(1) 9224/11

(2) 9226/11
KOM-Nuﬁxmer: (1) KOM (2011) 215/9224/11 ADD 1 und 2
(2) KOM (2011) 216/9226/11 ADD 1 und 2
Nummer des

interinstitutionellen Dossiers:

Nummer der Bundesratsdruck-
sache:

(1) 233/11; (2) 234/11

Nachweis der Zulissigkeit fiir
europdische Regelungen:
(Profung der Rechtsgrundiage)

Die Verordnungsvorschlige sind gestitzt auf Artikel 118
Abs. 1 (fur 1) und Abs. 2 (fur 2) des AEUV, wonach Rat
und EP MaBnahmen zur Schaffung européischer Rechtsti-
tel Gber einen einheitlichen Schutz der Rechte des geisti-
geén Eigentums in der Union erlassen. Die Verstérkte Zu-
sammenarbeit hat ihre Rechtsgrundlage in Artikel 326 ff.
AEUV und wurde eingeleitet durch den Beschluss
2011/167/EU des Rates vom 10. Marz 2011. Sie ist not-
wendig, weil der Rat nach mehrjahrigen und intensiven
Verhandlungen feststellen musste, dass wegen der ableh-
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nenden Haltung von Spanien und Itallen kein Gesamtkon-
sens zu erzielen war.

Subsidiaritétsprifung:

‘| kungen in der gesamten EU oder — wie im Fall der ver-

Die Schaffung eines Patentes mit einheitlichen Rechtswir-

starkten Zusammenarbeit - in einem grofen Teil des Terri-
toriums der Union Iasst sich nur auf Unionsebene verwirkli-
chen. Die Voraussetzungen des Artikels 5 EUV sind ein-
gehalten.

VerhiitnisméaBigkeitsprifung:

Die beiden Verordnungsvorschidge gehen in ihren inhaitli-
chen Regelungen nicht tiber das Ziel hinaus, einen einheit-
lichen Patentschutz in den 25 an der verstarkten Zusam-
menarbeit teilnehmenden Staaten zu schaffen.

Zielsétz_ung:

Die beiden Verordnungsvorschldge zielen darauf ab, einen
kostengiinstigen, effektiv durchsetzbaren und qualitativ
hoch stehenden Schutz technischer Erfindungen auf dem
groten Teil des EU-Gebiets zu gewahrleisten.

Inhaltiiche Schwerpunkte:

Das EU-Patent soll sicherstellen, dass ein vom Europai-
schen Patentamt erteiltes Patent in den 25 Teilnehmer-
staaten einheitliche Schutzwirkungen entfaltet. Dies betrifft
vor allem die Unterlassungsanspriiche des Patentinhabers.
An den AuBBengrenzen des von den 25 Staaten gebildeten
Territoriums greift ein einheitlicher Schutz gegen die Ein-
fuhr patentverletzender Waren.

Die Verordnung zum Sprachenregime des EU-Patents zielt
auf ein ,schlankes® Ubersetzungsregime ab. Grundsétzlich
gilt das Drei-Sprachen-Regime des Européaischen Patent-
amts. Patente kénnen auf Deutsch, Englisch und Franzé-
sisch erteilt werden. Bei deutschen und franzdsischen Pa-
tenten ist fur einen Ubergangszeitraum eine zusétzliche
unverbindliche Ubersetzung ins Englische vorzulegen. In-
haber englischer Patente miissen die Ubersetzung in eine
beliebige andere Amtssprache in der EU liefern. Maschi-
nendibersetzungen in — im Endstadium — alle Amtsspra-
chen in der EU sollen den Marktteilnehmern die Kenntms-
nahme von den EU-Patenten ermdglichien

Politische Bedeutung:

Die politische Bedeutung ist hoch. Seit Gber 40 Jahren be-
miht sich die EU darum, fir Patente einen einheitlichen
und auch fur KMU erschwinglichen Schutz zu schaffen, wie
er fir andere gewerbliche Schutzrechte wie die Marke und
das Geschmacksmuster bereits seit langem besteht.

Was ist das besondere deut-
sche Interesse?

Deutschiand ist das patentaktivste Land der EU. Deutsche
Unternehmen erhalten Gber 40 % der vom Européischen
Patentamt an Firmen in der EU erteilte Patente. Die deut-
sche innovative Industrie braucht daher in besonderem
MaRe den EU-weiten bzw. jedenfalls — wie im Fall der ver--
starkten Zusammenarbeit mit 25 Staaten — grofiflachig

geltenden Patentschutz.
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bishérige Position des
Deutschen Bundestages:

Position des Bundesrates:

Position des Européischen

| Parlaments: -~ - -

Das Europaische Parlament hat im Februar 2011 der Auf-
nahme einer verstérkten-Zusammenarbeit-zur-Schaffung---
eines einheitlichen Patentschutzes zugestimmt. Mit den
Verordnungsvorschidgen war es noch nicht befasst.

Meinungsstand im Rat:

Die verstarkte Zusammenarbeii wird von 25 Mitgliedstaaten
getragen; ltalien und Spanien nehmen nicht teil. Die Bera-
tungen zu den beiden Verordnungen beginnen im Mai.
2011. '

Vérfahrensstand:
(Stand der Befassung)

Die Beratungen im Rat zu den beiden Verordnungsvor-
schlagen werden im Mai 2011 aufgenommen. Die ungari-
sche Prasidentschaft strebt ziigige Verhandiungsfortschrit-
te an und will bereits im Wettbewerbsfahigkeitsrat am

31. Mai 2011 zu einem Beschluss iiber eine allgemeine
Ausrichtung kommen.

Finanzielle Auswirkungen:

Der Vorschlag zur EU-Patent-Verordnung enthalt Bestim-
mungen Uber die Kriterien fur die Festsetzung und Vertei-
lung der Patentgebihren wie z. B. die jeweilige GroRRe des
Marktes und dem demographischen Anteil an den Patent-
verlangerungen. Diese Kriterien entsprechen weitgehend
den im Rat bereits am 4. Dezember 2009 konsentierten
Parametern. Finanzielle Auswirkungen werden sich erst
aus der Umsetzung dieser Kriterien in konkrete Gebiihren-
betrage ergeben und sind daher noch nicht absehbar.

Zeitplan fiir die Behandlung im

a) Bundesrat:

Die Beratungen in den Ausschiissen des Bundesrates be-
ginnen in der 18. Kalenderwoche.

Nicht bekanni.

b) Europaischen
Parlament:
.c) Rat: Die Beratungen starten am 3. Mai 2011 in der sog. ,Mer-

tensgruppe”, der Arbeitsgruppe zur Vorbereitung der Sit-
zungen des Ausschusses der Sténdigen Vertreter 1.
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